Levélvaltas tamogatasunkért

Szécs Géza oktatasi és kulturalis allamtitkar irnak

Targy: koszonet skandinaviai magyarsag kulturalis életének tamogatasért
Tisztelt Allamtitkar tr!

Engedje meg, hogy koszonetiinket nyilvanitsuk a skandinaviai magyarsag ma
legfontosabb kulturalis forumanak, az AGHEGY cimii magyar irodalmi és mivé-
szeti lapfolyamnak, a Nemzeti Kulturalis Alap miniszteri keretében nyujtott ta-
mogatasaért, aminek felhasznalasaval, és az Aghegy-Liget Barati Tarsasag tagjai-
nak hozzajarulasaibol szarmaz6 anyagiakkal az elmult év végén megjelenhetett a
folyoirat 25-30. szama, a 3403-4168 oldalt tartalmazo VI. kotete. Tekintettel arra,
hogy a folyoirat szerkesztését, tordelését €s a tobb mint 6tszaz skandinaviai ma-
gyar alkotot mozgositod szerkesztdi szervez6 munkat a foszerkesztd végzi, a ne-
kiink itélt

1.200. 000 forint tamogatast teljes egészében a nyomdai munkakra forditottuk,
oly modon, hogy a szerkesztésiinkben megjelené Aghegy Konyvek sorozataban a
kovetkez6 skandinaviai magyar szerzok koteteinek megjelenését segitettiik:
Skandinaviai helyérség — valogatas az Aghegy irodalmi és miivészeti lapfolyam
palyazatara érkezett alkotasokbol, Panik — Tar Karoly legujabb regénye,Eden
Badenben — Elekes Ferenc kisregénye, Feloldozas - Asztalos Morell I1dik6 ver-
seskotete, Mint pillango a tiizhéz — Molnar Istvan regénye, Lélekszirmok -
Janaky Réka: versei, Tanchaz és Firka-irka — Tar Karoly gyermekversei, Defi-
niciok konyve -Dohi Alex versei.

Megjegyezziik, hogy a fenti és mas a sorozatban megjelent tizenegy kotet részben
a szerzOk anyagi tdmogatasaval kis példanyszamban (50-250) lattak napvilagot a
budapesti Székely Haz Kozhasznu Alapitvany kiadojanal (Igazgato: Nagy Zoltan),
az alapitvannyal kotott egylittmiikodési szerzodés alapjan. Kiadvanyaink a skan-
dinaviai magyar egyesiiletek miivel6dési és nevel6i munkajat adomanyként szol-
galjak a Magyar Nyelv és Kultiira Nemzetkozi Tarsasagaval egyiittmiikodve.

Az AGHEGY c. skandinaviai magyar irodalmi és miivészeti lapfolyam a skandi-
naviai magyarsag kiemelkedd irodalmi-mivészeti-kozéleti folyoirata. Az antolo-
gia attekintést ad a skandinaviai magyarsag irodalmi, képzémiivészeti, zenei €le-
térol, szellemi alkotasainak szines palettajarol. Erdekessége a lapfolyamnak, hogy
tobbségében a kivandorolt magyar alkotok munkajat fogja egybe. A folyoirat
eddig megjelent, egyenként 6t-6t szamot tartalmazo, hat kotete, tobb mint félezer
skandinaviai magyar irodalmi és miivészeti alkotd aktiv és Onzetlen munkajat
Osszesiti, és minden szamaval kiteljesiti a szerkesztd altal kitlizott célt, hogy a
onazonossag mellett mélyen elkotelezett alkotasokrol van szo. Az Interneten is
megjelend folyoirat, valamint CD lemezen, pdf formatumban is késziilt folyoirat
meggy6z0 képet ad arrdl a friss és széleskorli szellemi teljesitményrdl, amit a
Skandinaviaban €16 magyarsag, hidszerepét tudatosan vallalva, a nemzet asztalara
tett.

Kérjiik, hogy a lehetdségekhez mérten a jovoben is kapjunk tamogatast. Az anto-
logia folytatasa és csaladi lapunk a Magyar Liget tamogatasa igen komoly kultar-



politikai gesztus lenne a skandinaviai magyarsag iranyaban az anyaorszag részérol.
Jelzésértékli lenne a tekintetben is, hogy az anyaorszag nemcsak a Karpat-
medencei, hanem a nyugati szorvanyban él6 magyarsag kulturalis teljesitményeit
is a nemzet egésze értékének és tamogatando teljesitményének tekinti, és rendki-
viil jo visszhangra talalna mértékadd nyugati magyar értelmiségi korokben az
anyaorszag kultirpolitikai tavlatos gondolkodasat illetGen.

1. A remélt timogatas a szerkesztés alatt all6 hetedik kotetiink és tovabbi az Ag-
hegy Konyvek sorozatban megjelend (Svédorszagi szerzok — Hjalmar Soderberg:
Jézus Barabbas — Szente Imre forditasa, Molnar Istvan, Veress Maria és Toéth
Ildiké regényei, tovabba Janaky Réka, finnorszagi, Kovacs Ferenc norvégiai,
Gaal Zoltan és Godri Bedo Ilona svédorszagi magyar koltok koteteinek nyomdai
munkait tenné lehetdvé.

2. Az Interneten valé megjelenésiink miiszaki felszereltségét javitva lehetové
valnék honlapjaink az Aghegy (http://aghegy.hhrf.org) és a Magyar Liget (http://
magyarliget.hhrf.org) tovabbi korszerusitése és szerkesztése.

Bizva Allamtitkar ur jelzésértékii, pozitiv dontésében, tisztelettel és nagyrabecsii-
1éssel koszonti:

Lund, 2011. aprilis 30.

Tar Karoly ir6, az Aghegy és a Magyar Liget foszerkesztéje, az Aghegy-Liget
Barati Tarsasag t. elndke

Moritz Laszl6 az Aghegy-Liget Barati Tarsasag alelnoke
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NEMZETI EROFORRAS MINISZTERIUM KULTURPOLITIKAERT
FELELOS HELYETTES ALLAMTITKAR

Iktatoszam: 104.499-2/2011
Tar Karoly
Aghegy-Liget Barati Tarsasag Lund

Tisztelt Elndk ur!
Koszonom levelét, melyben a skandinaviai magyarsag egyik legfontosabb kultu-
ralis foruménak, az AGHEGY magyar irodalmi és miivészeti lapfolyam tovabbi
kiadasi terveirdl és az Ondk nyugati magyar szorvanyban végzett munkajarol ir.
Valoban fontos, hogy a svéd, finnorszagi és Norvégiaban él6 magyar alkotok
egymassal is, €s az anyaorszagiaknak is hirt adva tudjanak mtiveik altal kapcsola-
tokat épiteni.
Oriilok, hogy tavaly év végén eljutott Ondkhoz a kért timogatas, és megjelenhe-
tett a hat kétet. Idén azonban, az Onok elétt is ismeretes financialis helyzet miatt,
a miniszteri keret nem teszi lehetd vé a hasonlo jellegli tamogatast. Bizom abban,
hogy rovid idén beliil megnyilhatnak olyan Gjabb palyazati forrasok, mely altal a
konyvsorozat kiadasa folytathato lesz. Kisérjék figyelemmel a www.nka.hu hon-
lap, valamint a MASZRE (Magyar Szak- és Szépirodalmi Szerzék Reprografiai
Egyesiilete) informacioit.
Budapest, 2011. méjus dit

Udvézlettel: Hammerstein Judit



